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ROZHODNUTI RADY (EU) 2026/...
ze dne ...

o uzavieni Protokolu, kterym se méni Umluva Rady Evrepy

o prevenci terorismu, jménem Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 83 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 218

odst. 6 druhym pododstavcem pism. a) této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu!,

1 Souhlas ze dne ... (dosud nezvetejnény v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto duvodum:

(D V souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2026/...2" byl dne ...** jménem Unie podepséan
Protokol, kterym se méni Umluva Rady Evropy o prevenci terorismu (dale jen ,,protokol®),

s vyhradou jeho uzavieni.

(2) Protokol je v souladu s bezpec¢nostnimi cili Unie uvedenymi v ¢l. 67 odst. 3 Smlouvy
o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*), zejména diky sblizovani
trestniho prava s cilem zajistit vysokou uroven bezpecnosti prostiednictvim piredchazeni

trestné ¢innosti, véetné terorismu, a bojem proti ni.

3) Protokol méni Umluvu Rady Evropy o prevenci terorismu (dale jen ,,amluva®) tim, Ze
méni definici ,,teroristického trestného ¢inu* stanovenou v ¢lanku 1 umluvy (dale jen

,,pozméneéna definice®).

4) Pozménénou definici se reaguje na potiebu pfijmout v Rad¢ Evropy $ir$i a vhodnéjsi
pravni definici teroristického trestného €inu za ucelem feseni soucasnych a budoucich

vyzev v oblasti boje proti terorismu.

2 Rozhodnuti Rady (EU) 2026/... ze dne ... o uzavieni Protokolu, kterym se méni Umluva
Rady Evropy o prevenci terorismu, jménem Evropske unie (Ut. vést. L, ..., ELL ...).

Ut. vést.: prosim vlozte do textu &islo rozhodnuti uvedeného v dokumentu St 8557/26 a do
poznamky pod &arou dopliite &islo, datum, nazev, odkaz na Utedni véstnik.

Ut. vést.: prosim vlozte do textu datum podpisu protokolu uvedeného v dokumentu

ST 8688/26.

++
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)

(6)

(7

Cilem pozménéné definice je poskytnout podstatnou ptidanou hodnotu pro prevenci
terorismu a jeho negativnich dopadt, jakoz i pro mezinarodni spolupraci, mimo jiné
v oblasti justice, vzajemné pravni pomoci a zadosti o vydani mezi staty, které jsou stranami

protokolu a umluvy.

Komise svou Ucasti na jednanich jménem Unie zajistila siucitelnost protokolu
s prislusnymi pfedpisy Unie. Pozménénd definice je zejména slucitelnd a v souladu
s definici teroristickych trestnych ¢ini, kterou stanovi pravo Unie v ¢lanku 3 smérnice

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/5413.

Preambule protokolu znovu potvrzuje, Ze veskera opatieni ptijata v protokolu za tiCelem
prevence nebo potlacovani teroristickych trestnych ¢inti maji byt v souladu s ptislu§nymi
lidskymi pravy a zédkladnimi svobodami, zejména s t€mi, které jsou zakotveny v Evropské
umluvé o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod, jakoz i s dal§imi zavazky podle
mezinarodniho préava, v pfislusnych ptipadech véetné mezinarodniho humanitarniho prava.
To je v souladu s Listinou zékladnich prav Evropské unie a zdvazky Unie podle

mezinarodniho prava.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji proti
terorismu, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti
Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6, ELL:

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/0j.
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http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/oj

(8) Vzhledem k tomu, Ze Unie je stranou imluvy, je protokol otevien k podpisu a ratifikaci
Unii. Unie by se m¢la stat stranou protokolu spolu se svymi ¢lenskymi staty, jelikoz Unie
1 Clenské staty sdileji pravomoci v oblastech, na néz se vztahuje imluva, kterou protokol
meéni. Unie vykonala svou pravomoc pfijetim smérnice (EU) 2017/541. V
oblastech sdilenych pravomoci si ¢lenské staty ponechévaji svou pravomoc v rozsahu,
v némz protokol spolecna pravidla Unie neovliviiuje ani neméni jejich oblast ptisobnosti.
Timto rozhodnutim neni dot¢ena pravomoc ¢lenskych statii, pokud jde o ratifikaci,

schvaleni nebo pfijeti protokolu v souladu s jejich vnitinimi postupy.

9) Cilem rychlého uzavteni protokolu Unii je zdiiraznit, Ze Evropska unie podporuje
celoevropskou definici ,.teroristického trestného ¢inu®, ktera posili regionalni
a mezinarodni Usili v boji proti terorismu. Cilem rychlého uzavieni protokolu je rovnéz

usnadnit jeho v€asny vstup v platnost.

(10) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o fungovani EU, se Irsko neucastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto

rozhodnuti pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné.
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(11) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé
o Evropské unii a Smlouvé o fungovani EU, se Dansko neucastni pfijimani tohoto

rozhodnuti a toto rozhodnuti pro n¢€ neni zdvazné ani pouzitelné.
(12) Protokol by mél byt schvalen,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

Protokol, kterym se méni Umluva Rady Evropy o prevenci terorismu, se schvaluje.

Clanek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po pfijeti.

V ...dne ...

Za Radu
predseda/predsedkyné

Znéni protokolu je zvefejnéno v ... [viozte odkaz na Ur.véstnik].
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